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Chinese (Simplified) Interlinear
Reference: Chinese Union Simplified

י־1 כִּֽ
–因为

יִהְיֶה֥
有
H1961

רִיב֙
争讼
H7379

ין בֵּ֣
之间
H0996

ים אֲנָשִׁ֔
人们
H0376

וְנִגְּשׁ֥וּ
–和走近
H5066

אֶל־
到
H0413

ט הַמִּשְׁפָּ֖
–那审判
H4941

וּשְׁפָט֑וּם
–和审判他们
H8199

֙ וְהִצְדִיּ֙קוּ
–和称义
H6663

אֶת־
–
H0853

יק הַצַּדִּ֔
–那义人
H6662

יעוּ וְהִרְשִׁ֖
–和定罪
H7561

אֶת־
–
H0853

ׁע׃ הָרָשָֽ
–那恶人
H7563

「人若有争讼，来听审判，审判官就要定义人有理，定恶人有罪。

וְהָיָה2֛
–和是
H1961

אִם־
如果

ן בִּ֥
儿子

הַכּ֖וֹת
–那击打
H5221

ע הָרָשָׁ֑
–那恶人
H7563

וְהִפִּיל֤וֹ
–和使他倒下
H5307

הַשֹּׁפֵט֙
–那审判官
H8199

הוּ וְהִכָּ֣
–和击打他
H5221

יו לְפָנָ֔
–在他面前
H6440

י כְּדֵ֥
按照
H1767

רִשְׁעָת֖וֹ
恶–他的
H7564

ר׃ בְּמִסְפָּֽ
–在数目中
H4557

恶人若该受责打，审判官就要叫他当面伏在地上，按着他的罪照数责打。

ים3 אַרְבָּעִ֥
四十
H0705

נּוּ יַכֶּ֖
击打他
H5221

א ֹ֣ ל
不
H3808

יֹסִ֑יף
增加
H3254

פֶּן־
免得
H6435

יף יֹסִ֨
增加
H3254

לְהַכֹּת֤וֹ
–去击打他
H5221

עַל־
在

אֵלֶּ֙ה֙
这些
H0428

ה מַכָּ֣
击打
H4347

ה רַבָּ֔
多的

וְנִקְלָ֥ה
–和被轻看
H7034

יךָ אָחִ֖
兄弟–你的
H0251

לְעֵינֶֽיךָ׃
–在眼中–你的

ס
—

只可打他四十下，不可过数；若过数，便是轻贱你的弟兄了。

לאֹ־4
不
H3808

ם תַחְסֹ֥
笼嘴
H2629

שׁ֖וֹר
牛
H7794

בְּדִישֽׁוֹ׃
–在它踩时
H1758

ס
—

「牛在场上踹谷的时候，不可笼住它的嘴。」

י־5 כִּֽ
–因为

יֵשְׁב֨וּ
住
H3427

ים אַחִ֜
兄弟们
H0251

ו יַחְדָּ֗
一起

ת וּמֵ֨
–和死
H4191

אַחַ֤ד
一个
H0259

מֵהֶם֙
–从他们
H1992

וּבֵן֣
–和儿子

ין־ אֵֽ
没有
H0369

ל֔וֹ
–给他

א־ ֹֽ ל
不
H3808

תִהְיֶה֧
属于
H1961

שֶׁת־ אֵֽ
妻子
H0802

ת הַמֵּ֛
–那死的
H4191

הַח֖וּצָה
–那外面
H2351

לְאִ֣ישׁ
–给人
H0376

זָר֑
陌生的

יְבָמָהּ֙
小叔–她的
H2993

א ֹ֣ יָב
进入
H0935

יהָ עָלֶ֔
到她

וּלְקָחָ֥הּ
–和娶她
H3947

ל֛וֹ
–给他

ה לְאִשָּׁ֖
–为妻
H0802

הּ׃ וְיִבְּמָֽ
–和履行小叔之义她
H2992

「弟兄同居，若死了一个，没有儿子，死人的妻不可出嫁外人，她丈夫的兄弟当尽弟兄的本分，娶她为妻，与她同房。
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וְהָיָ֗ה6
–和是
H1961

הַבְּכוֹר֙
–那长子
H1060

ר אֲשֶׁ֣
–那

ד תֵּלֵ֔
生
H3205

יָק֕וּם
起来

עַל־
在

ם שֵׁ֥
名
H8034

יו אָחִ֖
兄弟–他的
H0251

ת הַמֵּ֑
–那死的
H4191

א־ ֹֽ וְל
–和不
H3808

יִמָּחֶ֥ה
被消灭

שְׁמ֖וֹ
名–他的
H8034

ל׃ מִיִּשְׂרָאֵֽ
–从以色列
H3478

妇人生的长子必归死兄的名下，免得他的名在以色列中涂抹了。

וְאִם־7
–和如果

א ֹ֤ ל
不
H3808

יַחְפֹּץ֙
愿意

ישׁ הָאִ֔
–那人
H0376

חַת לָקַ֖
–去娶
H3947

אֶת־
–
H0853

יְבִמְתּ֑וֹ
嫂子–他的
H2994

וְעָלְתָה֩
–和上去
H5927

יְבִמְתּ֨וֹ
嫂子–他的
H2994

עְרָה הַשַּׁ֜
–那门
H8179

אֶל־
到
H0413

ים הַזְּקֵנִ֗
–那长老们
H2205

מְרָה֙ וְאָֽ
–和说
H0559

ין מֵאֵ֨
拒绝
H3985

י יְבָמִ֜
小叔–我的
H2993

ים לְהָקִ֨
–去建立

יו לְאָחִ֥
–给兄弟–他的
H0251

שֵׁם֙
名
H8034

ל בְּיִשְׂרָאֵ֔
–在以色列中
H3478

א ֹ֥ ל
不
H3808

אָבָ֖ה
愿意
H0014

י׃ יַבְּמִֽ
履行小叔之义–我
H2992

那人若不愿意娶他哥哥的妻，他哥哥的妻就要到城门长老那里，说：『我丈夫的兄弟不肯在以色列中兴起他哥哥的名字，
不给我尽弟兄的本分。』

רְאוּ־8 וְקָֽ
–和召
H7121

ל֥וֹ
–给他

זִקְנֵי־
长老们
H2205

עִיר֖וֹ
城–他的

וְדִבְּר֣וּ
–和说
H1696

אֵלָי֑ו
到他
H0413

וְעָמַד֣
–和站
H5975

ר וְאָמַ֔
–和说
H0559

א ֹ֥ ל
不
H3808

צְתִּי חָפַ֖
愿意

הּ׃ לְקַחְתָּֽ
–去娶她
H3947

本城的长老就要召那人来问他，他若执意说：『我不愿意娶她』，

ה9 וְנִגְּשָׁ֨
–和走近
H5066

יְבִמְתּ֣וֹ
嫂子–他的
H2994

֮ אֵלָיו
到他
H0413

לְעֵינֵי֣
–在眼前

הַזְּקֵנִים֒
–那长老们
H2205

וְחָלְצָ֤ה
–和脱

נַעֲלוֹ֙
鞋–他的
H5275

מֵעַל֣
–从上

רַגְל֔וֹ
脚–他的
H7272

ה וְיָרְקָ֖
–和吐
H3417

בְּפָנָי֑ו
–在脸上–他的
H6440

נְתָה֙ וְעָֽ
–和回答

ה וְאָמְ֣רָ֔
–和说
H0559

כָּ֚כָה
如此
H3602

ה יֵעָשֶׂ֣
被行

ישׁ לָאִ֔
–给–那人
H0376

ר אֲשֶׁ֥
–那

לאֹ־
不
H3808

יִבְנֶה֖
建立
H1129

אֶת־
–
H0853

ית בֵּ֥
家

יו     אָחִֽ
兄弟–他的
H0251

他哥哥的妻就要当着长老到那人的跟前，脱了他的鞋，吐唾沫在他脸上，说：『凡不为哥哥建立家室的都要这样待他。』

א10 וְנִקְרָ֥
–和被称
H7121

שְׁמ֖וֹ
名–他的
H8034

בְּיִשְׂרָאֵל֑
–在以色列中
H3478

ית בֵּ֖
家

חֲל֥וּץ
被脱

עַל׃ הַנָּֽ
–那鞋
H5275

ס
—

在以色列中，他的名必称为脱鞋之家。」

י־11 כִּֽ
–因为

יִנָּצ֨וּ
争斗

ים אֲנָשִׁ֤
人们
H0376

֙ יַחְדָּו
一起

אִ֣ישׁ
人
H0376

יו וְאָחִ֔
–和兄弟–他的
H0251

רְבָה֙ וְקָֽ
–和走近
H7126

אֵשֶׁ֣ת
妻子
H0802

ד אֶחָ֔ הָֽ
–那一个
H0259

יל לְהַצִּ֥
–去拯救
H5337

אֶת־
–
H0853

הּ אִישָׁ֖
丈夫–她的
H0376

מִיַּ֣ד
–从手中
H3027

הוּ מַכֵּ֑
击打他的
H5221

וְשָׁלְחָה֣
–和伸出
H7971

הּ יָדָ֔
手–她的
H3027

וְהֶחֱזִ֖יקָה
–和抓住
H2388

ׁיו׃ בִּמְבֻשָֽ
–在私处–他的
H4016

「若有二人争斗，这人的妻近前来，要救她丈夫脱离那打她丈夫之人的手，抓住那人的下体，
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ה12 וְקַצֹּתָ֖
–和砍断
H7112

אֶת־
–
H0853

הּ כַּפָּ֑
手掌–她的
H3709

א ֹ֥ ל
不
H3808

תָח֖וֹס
怜惜
H2347

עֵינֶֽךָ׃
眼–你的

ס
—

就要砍断妇人的手，眼不可顾惜她。

א־13 ֹֽ ל
不
H3808

יִהְיֶה֥
有
H1961

לְךָ֛
–给你

יסְךָ֖ בְּכִֽ
–在口袋中–你的
H3599

אֶבֶ֣ן
石头
H0068

וָאָבֶ֑ן
–和石头
H0068

גְּדוֹלָ֖ה
大的

ה׃ וּקְטַנָּֽ
–和小的

ס
—

「你囊中不可有一大一小两样的法码。

לאֹ־14
不
H3808

יִהְיֶה֥
有
H1961

לְךָ֛
–给你

בְּבֵיתְךָ֖
–在家中–你的

אֵיפָה֣
伊法
H0374

וְאֵיפָה֑
–和伊法
H0374

גְּדוֹלָ֖ה
大的

ה׃ וּקְטַנָּֽ
–和小的

你家里不可有一大一小两样的升斗。

אֶבֶ֣ן15
石头
H0068

שְׁלֵמָ֤ה
完整的
H8003

וָצֶדֶ֙ק֙
–和公义的
H6664

הְיֶה־ יִֽ
有
H1961

ךְ לָּ֔
–给你

אֵיפָ֧ה
伊法
H0374

שְׁלֵמָ֛ה
完整的
H8003

דֶק וָצֶ֖
–和公义的
H6664

הְיֶה־ יִֽ
有
H1961

ךְ לָּ֑
–给你

֙ לְמַעַ֙ן
–为了
H4616

יכוּ יַאֲרִ֣
延长
H0748

יךָ יָמֶ֔
日子–你的
H3117

עַל֚
在

ה אֲדָמָ֔ הָֽ
–那地上
H0127

אֲשֶׁר־
–那

יְהוָה֥
耶和华
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
神–你的
H0430

ן נֹתֵ֥
给予
H5414

ךְ׃ לָֽ
–给你

当用对准公平的法码，公平的升斗。这样，在耶和华―你 神所赐你的地上，你的日子就可以长久。

י16 כִּ֧
–因为

תוֹעֲבַ֛ת
可憎的
H8441

יְהוָה֥
耶和华
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
神–你的
H0430

כָּל־
一切
H3605

שֵׂה עֹ֣
行的

אֵלֶּ֑ה
这些
H0428

ל כֹּ֖
一切
H3605

שֵׂה עֹ֥
行的

וֶל׃ עָֽ
不义

פ
—

因为行非义之事的人都是耶和华―你 神所憎恶的。」

זָכ֕וֹר17
记念
H2142

אֵ֛ת
–
H0853

אֲשֶׁר־
–那

ה עָשָׂ֥
行了

לְךָ֖
–给你

עֲמָלֵק֑
亚玛力
H6002

רֶךְ בַּדֶּ֖
–在路上
H1870

בְּצֵאתְכֶ֥ם
–在你们出来时
H3318

יִם׃ מִמִּצְרָֽ
–从埃及
H4714

「你要记念你们出埃及的时候，亚玛力人在路上怎样待你。

ר18 אֲשֶׁ֨
–那

רְךָ֜ קָֽ
遇见你

רֶךְ בַּדֶּ֗
–在路上
H1870

וַיְזַנֵּ֤ב
–和击打尾部
H2179

בְּךָ֙
–在你

כָּל־
一切
H3605

הַנֶּחֱשָׁלִ֣ים
–那落后的
H2826

יךָ   חַרֶ֔ אַֽ
–在你后面

ה וְאַתָּ֖
–和你

עָיֵף֣
累的
H5889

וְיָגֵעַ֑
–和疲惫的
H3023

א ֹ֥ וְל
–和不
H3808

א יָרֵ֖
怕
H3373

ים׃ אֱלֹהִֽ
神
H0430

他们在路上遇见你，趁你疲乏困Ā击ā你尽后ĂăĄ的人，ą不Ćć 神。

וְהָיָ֡ה19
–和是
H1961

בְּהָנִי֣חַ
–当使Ĉĉ
H5117

יְהוָה֣
耶和华
H3068

׀אֱלֹהֶי֣ךָ 
神–你的
H0430

ךָ לְ֠
–给你

מִכָּל־
–从一切
H3605

יךָ יְבֶ֜ אֹ֨
Ċċ–你的
H0341

יב מִסָּבִ֗
Čč
H5439

בָּאָרֶ֙ץ֙
–在地中
H0776

ר אֲשֶׁ֣
–那

יְהוָֽה־
耶和华
H3068

לֹהֶיךָ אֱ֠
神–你的
H0430

ן נֹתֵ֨
给予
H5414

לְךָ֤
–给你

נַחֲלָה֙
Ďď
H5159

הּ לְרִשְׁתָּ֔
–去Đ有它
H3423

תִּמְחֶה֙
消灭

אֶת־
–
H0853

זֵכֶ֣ר
记đ
H2143

ק עֲמָלֵ֔
亚玛力
H6002

חַת מִתַּ֖
–从下面
H8478

הַשָּׁמָיִ֑ם
–那Ē
H8064

א ֹ֖ ל
不
H3808

ח׃ תִּשְׁכָּֽ
ē记
H7911

פ
—
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https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
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https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6002.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/2179.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2826.htm
https://biblehub.com/hebrew/5889.htm
https://biblehub.com/hebrew/3023.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3373.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2143.htm
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https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7911.htm


所以耶和华―你 神使你不被四č一切的ĊċĔĕ，在耶和华―你 神赐你为ď的地上得Ė平Ĉ。那时，你要ė亚玛力的名
Ę从Ē下涂抹了，不可ē记。」


